Y bajito le dijo una cosa que la puso muy colorada.
—; Crees que soy una perdida que se vende por dinero? — contestd .
Beria con acento de indignacidn.
Pero ya no le decia que se fuera.
Y ¢, en; voz baja, siguid, como quien cuenta mentalmente, diciendo

palabras que ella sdlo ola. g
—iNo, no! jNo, no!
FPero estos “nos” que respondian a cada una de las palabras de Pablo, —‘
salian cada vez con mayor vacilacién,
—: Cien francos? — murmurdé al fin, — Cien francos, jeh?

El no esperd mis. Un beso la hizo retroceder, y, décil, stibitamente,
sin resistencia, como vencida, se abandond.

Luego el mozo dejé sobre la mesa, como un caballero, la cantidad
prometida, v s¢ marcho diciendo para sus adentros:

—De veras que ha sido demasiado caro.

Al salir a la calle tropezd con el herrero, a quien no esperaba tan
I}TTJ'..'IU.

—- Vienes de casa, Pablo?

91, fui a devolverte los cien francos que me prestaste.

—Te habia juzgado mal, Pablo, crei que no me los querrias devol-
ver. Perdona y dame un abrazo: eres el muchacho mas honrado que co-
nozco. .. Adids.

—: Donde has puesto los cien francos que Pablo te acaba de entregar?
—fué lo primero que pregunté Francisco,

Berta se quedd estupefacta.

—ijAh! ;Te ha dicho?... — balbuceb.

—Y le he dado las gracias por su honradez.

—<;De modo que he hecho bien?...

—:En tomarlost Ya lo creo, haz siempre igual,

—Pues mira, creia que no era muy decente.

—Dieciocho meses hacia que me los debia. P

Esto fué un rayo de luz para la pobre. Con expresion de despecho
tomé el dinero de una alacena donde lo habia escondido provisionalmente

y dijo:
—Ahi estin.
—Entre gente honrada no hacen falta documentos... jverdad mujer?
Y tomando un franco nuevo, recién acuiiado:
Toma, Derta — dijo, — esto es para i

Berta, melancélica, no contesto.
Sin embargo, no podia quejarse, ;Qué habia perdido?
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